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Farsdilinin lekskas onun tarixi inkisaf: boyunca bir ¢ox dayisikliklara ugramesdir. Bagga
dillordon alman sbzar hesalbina dil leksik fondunu genislandirmigdir. “ Fars dilindaki
Azrbaycan alinmalarin:n fonem dayisnwlori” adli nvgalads imkan daxilinds fars dilina kegon
sozardaki Azorbaycan dilina moxsus fars dilinda olmayan saitlarinin dayisme sxemi, fonemlarin
farsdilind> hans sait fonemlara dayisnmpsi, adaptasiya olmas: arasdir il mesder.

Acar sozlor: Azorbaycan dili, fars dili, saitlor, fonem, alinma s6z, doyisilmo

Diinya xalqlar1 arasinda tarix boyu six qonsuluq, ictimai-siyasi, iqtisadi,
elmi-texniki, modoniyyat soviyyasindo slago vo miinasibotlor mévcud olmusdur.
Zaman keg¢dikca bu miinasibatlorin inkisaf dairasi daha da genislonmisdir. Xalglar
arasinda bu sahodo yaranmis omokdasliq dillorin bir-birina qarsiligh tosirine vo
inkisafina gorait yaratmisdir. Bir dildon digor dilo alinma sozlorin kegmasi vo rolu
barads dillorin liigat torkibinin zonginlogsmasindo xalqlar arasinda yaranan olago
asas olur. Moahz belo donomlards dillar bir-birindon sozlar alirlar. “Yeni yaranan
anlayislart ifado etmok, habelo mdvcud anlayislart bir-birinden forglondirmok
magsadilo basqa dillordon sézlor alinir. Umumiyyatls, diinyada yeknasaq torkibli
dil yoxdur va diinya xalglarmin six inteqrasiyast zomininds hom nozori, hom do
praktik cohotdon miimkiin deyildir” [3, 242]. Biitlin dillordo miisahido olunan bu
proses miixtolif saholords slage vo miinasibatlorin quruldugu andan baglamus,
cagdas glinlimiizadok davam etmokdaodir. Bu miilahizalori nozars alaraq diinyadaki
dillorin heg birisini tomiz dil hesab etmak olmaz; “...dillerin yalniz liigat torkibindo
deyil, onlarin asas ligot fondunda da alinma sézlors rast golmok miimkiindiir.[10,
25]

Fars dilindaki alinmalar.

Fars dilinin leksik fonduna alinma sézlor iki yolla kecmisdir:
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I. Vasitasiz yolla kegon alinma sbzlor. Bunlar har hansi bir dilin tasirina
moruz qalmadan sorbest sokildo fars dilino daxil olan leksemlordir. Beloki
Azorbaycan vo arab dilindon alinan sozlor fars dilinin leksikasina vasitasiz sokildo
kegmisdir.

Il. Vasitali yolla kegon alinma sdzlar. Bu gobildon olan sézlor fars dilino
ticiincli bir dil vasitesi ilo daxil olurlar. Daxil olan zaman artiq onun leksik,
fonetik torkibi doyisilmis olur. Latin, yunan, arami alinmalar1 dolayi yolla orob
dili vasitesi ilo homin dilin fonetik, orfoqrafik, orfoepik tssirine moruz
galdigdan, miiorroblogdikdon sonra ke¢misdir.

Alinma sozlor icorisindo “qayidis alinmalar” da miioyyon ¢okiyo
malikdir. Qayidis alinmalarin da miixtalif névleri mévcuddur. Hor hansi bir
dildo mdveud olan alinma sozlorin istor mona vo formaca, istorso do fonetik
doyisikliys ugramasi homin dilin inkisaf ganunlarina tabedir.

Alinma soz alan dilin sistemino Oziiniin fonetik, morfoloji, leksik vo
sintaktik tinsiirlorini do kegirir. Basqa dillordon fars dilinin leksik fonduna
kegan bir qrup sozlor asaslandirilaraq ehtiyac naticasinds alindig igiin onlar bu
dilin inkisafina, zonginlogsmasino miisbat tasir gostorir. Fars dilino alinmalarin
ke¢mo tarixini vo monbayini asagidaki ardicilligla siralamaq olar:

1. ©Orob alinmalar1 - VII asr; 2. Mongqol dilindon alinmalar - XIII asr; 3.
Azorbaycan (tiirk) alinmalar1 - XVI asrdon avval va sonraki dovr; 4. Avropa
monsgali alinmalar - XX asr.

Fars alinmalar1 haqqinda bazi fonetik miilahizalor. Malumdur ki, fars
dili genoloji baximdan, yoni mansoco Hind-Avropa dillorinin iran qrupuna,
Azorbaycan dili isa Ural-Altay dillorinin tiirk (oguz) qrupuna aiddir. Fars dili
morfoloji tasnifo gors insirafi (flektiv), Azarbaycan dili is9 iltisaqi (aqliitinativ)
dillor qrupuna daxildir va tipoloji cohatdon bir-birindon kokli suratde forqle-
nirlor. Buna baxmayaraq bu dillorin qrammatik qurulusunda, xlisuson fellor sis-
teminds bir-biri ilo tam eyniyyat toskil edon parametrlorin varligi ilo do qarsi-
lagiriq (masalon, stihudi, nogli kegmis zamanlar). Bu dillorin qgrammatik siste-
mindoki morfoloji menalar eyniliyi bu xalglarin uzun miiddatli etnik vo dil
olagolorinin interferativ noticosi kimi uzah oluna bilor. Eyni zamanda qeyd
etmok lazimdir ki, fars dili vo Azarbaycan dillorinin fonetik sisteminds oxsar
cohotlor olsa da (bir sira samit soslorin toloffiiziindo) xeyli derocads farqli
cohotlor do movcuddur. Bu dillor asason bir-birindon forglonan 6ziino moxsus
fonetik sistemo, fonetik qayda-qanunlara, xiisusiyyotlors malikdir. Belo ki,
Azarbaycan dilinin fonetik sistemino xas olan bir sira xiisusiyyatlor fars dilindo
yoxdur va oksina. Azaorbaycan dilinds asas qanunlardan olan ahong qanunu fars
dilindo mdvcud deyildir. Yena do bu dilds fars dilindon forqli olaraq hecanin
avvalinds vo ortasinda uzun saitlor demok olar ki, islonmir. Fars dilinds iso bu
pozisiyada uzun saitlor genis vo rahat sokilds 6z fonetik soraitini qoruya bilir.
Demoak, fars diline daxil olmus Azarbaycan sozlorinin torkibinde har hansi bir
instir fars dilinin fonetik sistemino “yad olarsa”, miitloq homin tnsiir dilin
fonetik qayda-qanunlarina uygun sokildo doyisdirilir. Eloca do fars vo orab
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dilindon Azorbaycan dilino kegmis sozlor imkan daxilindo dilimizin fonetik
struktur v sistemi torafindon cilalanir vo qaydaya salinir. [5, 7, 8]

Azarbaycan va fars dili fonemlori miiqayiss miistavisindoa. Qeyd edok ki,
Azorbaycan dilindo 9 monoftonq sait (a, o, u, 1, 9, i, 0, 1, €) [1,20] oldugu halda
fars dilinds 6 sait monoftonq (a, o, u, €, 9, 1), 1 diftonq (ou) fonemi vardir. Demaok,
Azorbaycan dilinin 3 sait fonemi: /1/, /ii/, /6/ fars dilindo yoxdur. Odur ki, fars
dilindo islonon Azorbaycan - tiirk almmalarinda miixtolif fonem doyisikliklori
omols golir. Onlardan bozilori haqqindaki fikirlorimizi sizinle boliisok:

I. Azorbaycan dilinin /i/ fonemi fars dilino kegorkon /u/ vo /o/
fonemlorils ovozlonir.

/o/ |
/u/ ]}

a) Azorbaycan dilinds s6ziin son hecasinda adi komiyyotda toloffiiz olu-
nan /ii/ fonemi fars dilindo /u/ fonemilo ovoz olunur. Mas: /siiplir/—/ sopur
s /tiitlin /—/ tutun/ 0558 va s.

- stipiir leksemi fars dilino ke¢dikdon sonra L /sopur/ kimi toloffiiz edi-
lir, monaca da bir gqodor doyisikliys ugrayaraq, “siliplirgoci” monasinda iglodilir:
[bax: 6, c.5, 4033]

[ Bl Gada] 08 e BLl 1) Ay glba culdls | g g

/ sopuri ... dast xeyaban- lalezar-ra... ab pasi mikord. /

- Bir siipiirgaci... Lalozar prospektini... sulayirdi.

- /tiitlin- / 05 /tutun/ isminin Azarbaycan dilinds qisa komiyyatda to-
loffiiz olunan /ii/ fonemlori fars dilino keg¢dikdon sonra bu dilin fonetik, orfo-
epik gaydalarina uygun olaraq, uzun komiystdo, /tu:tu:n/ kimi toloffiiz edilir.
Asagidaki niimunani nozardon kegirak:

[ 2] J1] 25 e oalitisl S 5 B Agl (510 i85 sl S )

/oz bargha-ye tutun boraye tohiyye-ye siqar o tonbaku estefade misovod./

- Tiitiin yarpaqlarindan sigaret vo tonboki hazirlamaq Ttgiin istifado
olunur.

b) Azarbaycan dilindo soziin ilk vo ya orta hecasinda qisa toloffiiz olunan
/ii/ saiti /o/ ilo avoz olunur: tifong-tofong, siirma-sorme, timon-toman.

- slirma - 4«_ /sorme/ ismi siirtmok, siirmok monasinda olan siirtmok
feilindon omoalo golmisdir [10, 316]. Basqa sozlo “siir” feil kokiine isim diizol-
don -mo morfeminin artirilmasi ilo diizolmisdir. Dahi Nizami “Yeddi gozal”
poemasinda 4« leksemini gozo ¢okilon rong monasinda islotmisdir.

A M) ee ppd SR 34 (e S ada N

/dane dor xak-e sur mirizond, sorme dor ¢cesm-e kur mibizond./

- Toxumu soran torpaga sopirlor, siirmani kor gézo iiytidiib (¢okirlor).

II. Azarbaycan dilinds olan /6/ saiti fars dilinds asason /o/ ilo avaz olunur.
Mas.: /ordok/ —/ ordok<Sa_l¢ / dosok/ —/dosak/ Sbae//S /bolitk/ —/boluk<S sby;
bozi hallarda iso komiyystco uzun toloffiiz olunan /u/ fonemi ilo ovoz edilir:

[ /i/
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/k6g/—/kug/ zsS vo s. Azorbaycan dili sait foneminin fars dilino hansi sait
fonemlora ¢evrilmasini asagidaki sxemds vermok olar:

/o/

| /6/

a) Fars dilino Azorbaycan dilindon leksemlor daxilindo kegmis /6/ fonemi
dediyimiz kimi ¢ox hallarda /o/ fonemins ¢evrilir:

- /6rdok/ — /ordok/ (<Sa)))

50 Ui lie 5 31 e il QLSS (S a3l 4S (5 Rlid Lla) iy — oS3
[323.0m ]z cdmm S0 Ka ] ol i

/ordak poronde-ye ohli-ye senagori ke, porvaz nemikonoad, onqostan-e
payes parde darad vo menqaras bozorg vo toxt ost./

- Ordok- ugmayan, ayaq barmaqglarinin arasi pordoli, yastt vo diiz
dimdikli suda {izo bilon ev qusudur.

Fars dilino kegmis “dosok™ soziiniin iso bu dildo fakiiltativ yazili vo
tolofflizii mOvecuddur:. &3 // Kb

e S8 (55 ) S (a3 30y B 5 T (o 258, [ oSl (90523 <9149 |

/naft ru-ye dosak mirizod vo otaq atos migirad./

- Neft dosayin tizorino damcilayir vo otaq alisir (yanir).

b) Bozi mogamlarda /6/ fonemli Azorbaycan sozlori kec¢diyi dildo /u/
fonemi ilo ovozlonir:

- /k6¢/ — /kug/ z S kimi yazilir vo o sokildo do taloffiiz edilir. ©li Okbor
Dehxodanin 14 cildlik izahli “Liigotnama” sindo vo Hoson ©nvarinin 8 cildlik
“Boyiik soz liigati”nds bu leksemin tiirk (Azarbaycan tiirkcosi — ©.M.) dilindon
alindig1 geyd olunur.

o e (S HA 5 oren Cpady K gla (D ) G [Ddas pul S5 B S
Sy ds b
[323.0= ¢1.z et S5 Kan i | aaldl aal 4

/kug [torki, esm-e mosdor] rofton oz cayi be caye digor be surot-e com’i
vo xanevadegi homrah ba vasayel-e zendegi be qosd-e egamot./

- [kue (kog) - tlrk sozii; feili isim] — ailo iizvlori vo ev ogyalar ilo
birlikds bir yerdon bagqa bir yera yasamaq mogsadils kdgmak.

III. Azorbaycan dilindon alinmis /1/ fonemli leksemlor fars dilindo /e/, /1/,
/o/, lu/ fonemlri ilo toloffiiz edilir:

a) Azorbaycan dilinds s6ziin ortasinda islonon vo qisa toloffiiz edilon /1/
fonemi fars dilindo qisa kamiyyatdo taloffiiz edilon /e/ fonemino kegir:
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-1/ — lel Iquzal/ — /qezel/ J_#

[ 2] 25 olgm Sl 5 IR Ol L, 2

/ in mard... dor madyan-e gezel o zibayi savar bud./

- Bu kisi ... g6zal va qizil rongli bir madyana minmisdi.

b) Bir ¢ox hallarda iso /1 /— /i/ ilo avaz olunur vo kegdiyi dildo uzun
komiyyatda toloffiiz edilir: /day1/ —/dai/; /qurgl/— /qergi/ B2 ; vo s.

-1 /— /il — /dayl/ — /qai/ )2 //S2

[soe] 28 e laa (12 5 sae 5 (EID 54l 5 ol 1) b (Sad 300 50

/zon o mard homegi hom-ra abeci vo none vo dadas o omu vo dayi seda
mikardond./

/Qadin, kisi hami bir-birino Agbaci (boylik baci), nono, dadas (qardas),
omi, day1 deyo miiraciot edirdilor (¢cagirirdilar)./

c) Azorbaycan (tlirk) alinmalarmin bozilorindo /1/ — /o/ fonemi ilo
ovozlonir. Fars dilinds yuxarida dediyimiz kimi /o/ tobioton qisa sait fonem olsa
da vurgulu hecada oldugundan bir godor uzun komiyyatds toloffiiz edilir. “Fars
dilinin qisa saitlori /o/, /e/, /o/ vurgulu hecada uzun komiyyotdo toloffiiz
edilirlor” [7,130]. /¢adir/ — /¢ado:r/ L\, /carig/— /garo:g/ ¢ Ja // Gols va s.

-1/ — /o/ — /¢adir/ — /cado:r/

[ 03l ) Jlaa] .otk Cudy pala g4l paildad 3 S o S ada s

/ta gesm kar mikord xeyme ondor xeyme va ¢ador, post-e ¢cador./

- GOz isladikco xeymo, xeymoya , ¢cadir, ¢adira soykonmisdi.

¢) Azarbaycan dilindo s6ziin son hecasinda islonon vo adi komiyyotdo
toloffiiz olunan /1/ fonemi fars dilinds /u/ ilo avoz olunur: /qapi/—/gapu 8 // 58/
Vas.

- i/ — u/ /qap1/ — /qapu/ &/ 58
G5 ai ) W&o e am ol e ) Clilpa 8 5L Gy e e 2 dKe

[Flhzaey 2as] a3 S b))kl
/hengam- eqorub, ¢on voqt-e bor gost-e heyvanat oz c¢oraqah bud, mador
bozorgom Zori none qapu-ye hayot-ra baz korde bud./

- Giines batarken heyvanlarin otlagdan qayitma vaxti nonom Zari nona
hoyotin boyiik gapisini agnisdi.

IV. Azarbaycan dilindaki saslorin fiziki parametrlorina gors fars dilindo
oldugu kimi dogma soézlorimizdo uzun /a:/ fonemi yoxdur. Aparilmis
eksperiment tocriibalori gostormisdir ki, imumi sokildo uzun sos kimi qobul
olunan 3 sait fonemdon yalmiz /a/ hor ciir fonetik soraitdo 6z komiyyst vo
fonetik sociyyasini qoruyub, saxlaya bilir. Odur ki, dilimizdoki adi komiyyatli
/a/ fonemli sozlor fars dilino kegdikdo asason iki variantda toloffiiz edilir

/a:/ |
/3/ ]

a) Dilimizdo adi komiyyotds toloffiiz edilon /a/ uzun /a:/- ya gevrilir.
Mos.: /qatiq/ — /qa:teq/ &\&; /qater/ — /qa:ter/ »hld/ &,

/a/
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5442 (a6, oA B K 3] Uiy G4 5A (e (Lol e 4y andl — &ld // 518

/qateq - ange be homrah-e nan mixorand; nan xores./

- qatoq (ikili yazilis1 var) — ¢6roklo yeyilon no iso; yavanliq.

Miiasir dilimizds bu s6zii siiddon hazirlanan “qatiq” menasinda isladirik.
Ancaq klassik odobiyyatimizda [10, 346], miiasir fars dilindo do onun alindig1
dovrdaki monasi saxlanmagqla, semantikasi bir qodor do genislonmisdir.

b) Dilimizds adi komiyyatds toloffiiz edilon bir ¢ox sozlor fars dilino
kecdikdo ilk hecadaki /a/ fonemi /o/ fonemins sevrilir. Dilimizin aparici vo osas
ana ganunu ahang ganunu pozulur. /a/ — /o/. (Malum oldugu kimi fars dilindo
ahong ganunu movcud deyildir.)

Masolon: /atalig/—/otaliq/; Azorbaycan dilindon aliman soziin monasi
doyisilmis vo bir godor genislonmisdir. Bu sahonin gozoal bilici vo arasdiricist
morhum Hoason Zorinozado bu s6z vo monalar1t haqqinda asagidaki geydi
vermisdir:

S (ota:leq) // @AY (ota:liq) 1- ataboy, torbiyagi; 2- ataliq; 3- agsaqqal
Sofovi dovrii vo sonra. " [10, 114]

Oli Okbar Dehxodanin 14 cildlik “Liigatnamo”sinin birinci cildinds bu
Azorbaycan alinmasi haqqinda oxuyuruq:

[843 <1 .z 64.41..\:\’.1] Lﬁtu‘g_m}a Yy ¢ Jlgel.s.aeis ¢ JJL«JA}..»—GSJ}?M\ -é:\m\

/ataliq — esme torki — souhor-e mador; qa'em mogam-e pedor; lala;
mo addab; mohafez./

/atalig- tiirk s6zii isim; — 1- ananin ori; 2 - atanin avazi (yerini tutan); 3 -
lalo; 4- torbiyagi; 5- qoruyucu; miihafizo edon.

Fars dilinin on miikommal ensiklopedik izahli ligstinds bu so6ziin dilin
soz yaradiciliginda da foal istirakini goriirik. (24U))

Bu dilin basqa bir nisboton miiasirliyi 6ziindo oks etdiron farsca-farsca izahli 8
cildlik dil¢i, leksikograf alim Hason Onvarinin rohbarliyi vo redaktorlugu ilo 2003-
cii ildo nogr olunmus “Forhong-e bozorg-e soxon” (Boylk soz ligoti) adli
ensiklopedik asordo bu Azorbaycan tiirk soziiniin grafik niimunasini hom & (qaf),
hom do g(qeyn)-lo gostorarok, verilon monalara olavo ilarag, “miisavir”,
“maslohat¢i”-ni do etmisdir:

[(ssia )l alle] iaal G0 5 adas (i) deans b s ) e 4nl 53

/xace ©bdorrohim ba sisad rigsefid vo otaliq amoadond./

- ©bdiirrohim aga li¢ yiiz agsaqqal vo miisavirlo tosrif gotirdi.

- /arxalig/—/arxa:lo(e)q /@A) — arxaliq (adoton tirma, maxmardan olan
qisa kisi tist geyimi)

D] s aal gy ke sl s Boe 5SS pdsla GlA Ll o
[ Bba

/mordha .. ba arxalogha —ye sir-sekori vo oraq¢inha-ye sefid... dor roft o
amad budand./

- Baglarinda araqg¢in, oyinlorinds agiq sokeri rongli arxaliq olan kisilor,
get-gol edirdilor.

Fars dilinds islonan Azarbaycan sdzlorini miioyyan etmok {i¢iin agagidaki
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tisullar meyar kimi gostorilir:

I. Fars dilinds iglonon vo 6z-6zliiyiinde alinma s6z oldugu malum olan
leksik vahidlor. Mas.: baci, qus, yiiz basi, ag, qardas vo s.

II. Orob olifbast ilo yazilmig vo torkibinds gaf samiti olan s6zlorin ¢oxu
Azarbaycan-tiirk dilindon alinmigdir. Mas.: qagaq, qasiq, qiymo, qoruq, qayiq,
gazan va s.

III. Fars dilindo sonu asagidaki soslorlo biton sozlorin oksoriyyati
Azorbaycan-tiirk sozloridir:

a) Sonu -aq, -ag, -ak, -ok ilo biton sozlor. otaq, sorag, alok, ¢cabuk va s.

b)Sonu -ma//-me feildon isim diizoldon sokilgilorlo formalasan sézlor. Mas.:
geymo//geyme, ¢okmao//¢okme, sorma//sorme va s.

¢) Sonu -uq, -0oq, -iq, -uk fonem birlogsmalari ilo biton leksemlor. Mas.: gorog,
ilig, boluk va s.

¢) Sonu -¢i va -ci sokilgisi ilo biton sdzlor. Mas.: gurgi, surgi, ¢ayci, arabagi vo s.

d) Sonu “liq”, “leq”, “loq” sos birlogsmalari ilo biton sdzlor. Mos.: otalig, garleg,
baslog vo s.

e) Sonu “laq”, “lax” morfemloarils biton sozlor: yeylag, geslag, batlag, utlag vo s.

9) Sonu “maq”, “moq” sokilgisi ilo biton sozlor. Mos.: ¢oxmag, geymag,
CoXmag v s.

f) Sonu “ar”, “or” leksik sokil¢i ilo biton sdzlor. Mas.:¢capar, agar, ¢opar vo s.

g) Sonu “er”, “or” saslari ilo biton sdzlor. Mas.: gater, ¢carog, ¢ador va s.

g) Sonu “ol”, “avol” saslari ilo biton sdzlor. Mos.: goravol, gergavol vo s.

h) Sonu “dag”, “tas” soslori ilo biton sézlor. Mas.: dadas, adas, Teymurtag vo s.

x) Sonu “go//ge”, “qo//qe”, “ko//ka”, “go//ge” soslori ilo biton sézlor. Mos.:
darugo//daruge, yorgs//yorge va s.

1) Sonu “qi”, “qu”, “gu” soslori ilo biton sdzlor. Mas.: gergi, yorgu, olqu vo s.

Natica: Notico olaraq, onu demok istoyirik ki, dillorin qarsiligl alagolori
zominindo Azorbaycan dilinden fars dilina, eloco do fars dilindon Azarbaycan
dilina saysiz miqdarda sozlor kegmisdir. Azorbaycan vo fars dillorinin garsiligl
olagosi movzusu oldugca maraqgli vo miithiim masololordondir. Burada verdiyi-
miz doyisikliklor onlarin yalniz bir hissosini ohato edir vo yazili dilo
moxsusdur. Danisiq dilinds, agiz adobiyyatinda lohco vo dialektlords hor iki
dilin alinmalar1 daha ¢oxdur. Bu ke¢malarin tarixi ¢cox gqodim olmagla borabaor,
miqdar1 da durmadan artmisdir. Bu sahonin miikommal arasdiricisi, todqigatin
incalikloring niifuz eds bilon bir ne¢s dili 6z ana dili kimi bilon gorkemli alim
Hoson Zorinozado fars dilindoki Azorbaycan alinmalart haqqinda yazirdi:
“Sofovilor dovriinds fars dilindo islonmis azorbaycanca sozlor bu dovrden
avvalkilora nisbaton, miiasir fars dilinda iso Sofavilor dovriino nisbaton daha
artiqdir” [10, 419].
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®OHEMHAS U3MEHEHUE A3EPBANT)KAHCKHUX 3AMMCTBOBAHHBIX CJIOB
B NEPCUJICKOM S3bIKE

A.bB.MAMEJIOBA
PE3IOME

Jlexcuka mepcuiCKOro si3blka Ha MPOTSIKEHUH €0 HCTOPUUYECKOTO PA3BHUTHUSL MPETep-
nesajia 3HA4YUTCIbHBIC HM3MCHCHUS, HCIIBIThIBas BO3)1€I‘/’ICTBI/IG paSJ'lI/IlIHI)IX SI3bIKOB U IIOIIOJI-
HSACHh 3@ CYET MHOTI'OYUCJIICHHBIX 3aHMCTBOBaHMﬁ.

B nanHo#t crathe mnox HasBaHueM «QDoHEMHas UW3MEHEHHE —a3epOailKaHCKHX
3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB B HepCHﬂCKOM SI3BIKE» I10 Mepe BO3MOXHOCTHU OACTCA I/lH(l)OpMaLll/Iﬂ (0]
TIIACHBIX (hOHEMaX MepCUACKHA U A3epOaiipkaHCKuX s3bIkax. [Tox M3MeHeHneM u afganTarmei
3aMMCTBYEMBIX CIIOB MBI ITOHHMaeM IIPHCIIOCOOJICHUE ITHX CJIOB K (POHETHIECKOM HOpMaM
3alMMCTBYIOLIETO SI3bIKA.

KiroueBble ciioBa: AzepOaifykaHCKHH S3BIK, [lepcuackuil s3bIK, TiacHbIe, (GoHeMa,

3aUMCTBOBAHHE CIJIOBA, U3MECHEHHE
PHONEMIC ADAPTATION OF AZERBAIJAN
LOAN WORDS IN PERSIAN LANGUAGE
A.B.MAMEDOVA
SUMMARY

The lexicon of the Persian language during its historical development underwent signi-
ficant changes, testing influence of various languages and replenishing due to numerous loans.

The article is deals “Phonemic adaptation of Azerbaijan loan words in Persian
language”. We understand the adaptation of these words as adaptation of borrowed words to

norms of borrowing language. Adaptation can be phonetic and grammatical.

Keywords: Azerbaijani language, Persian language, vowels, phoneme, loan words,
changes
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